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Ui ; dennncia-ec 3 o Rei men Se-
ohar, gne hoje Jxuoval te julgou da
=40 de todos oa que se levantirao con-
mti.

i1 Eatdo disee o Rei a Cusi, vai-lhe
ham a0 maneebo, a Absalio 1 e disse
Cosi, como aquel‘e mauncebo sejho oa
mimigus d’¢l Rei meu Senhor, e to-
:L“ que se levanlao cuntra L pars

% Entéo o Rei s» tucbow, e subio &
wiresmila da poria, e chorou: e inde
wvando, assim dizia; filo meu Ab-
wido, filho men, filhe meu Abealdo!
ab se en mesmo por ii morréra, Ab-
milo, filko rosu, filhe meu !

CAPITULO XIX,

DISSEHAO & Joab: eis que el
Rei anda chorando, o lastima-se

2 Entao & victoria se tornou naquelle
mesmo dia em tristeza para todo o

povo: porque aqnelle mesmo dia o
ouvira dizer, mui triste esta el

E'i'o r seu fitho,
3 E squelle memmo dia o en-
trou escondidamente na cidade : como

didamente, quando fogem da peleja.

4 Enau‘:ﬁa o Rei cuberto com o
roso ; e o Hei clamava em alta voz:
filho meu Absalio, Absalio meu filko,
filho meu!

5 Entdo entrou Joab ac Rei em ca-
ma: e disse, hoje emvergonhaste a
fnce de todos teus servos, que Livré-
rho hoje tua vida, e & vida de leus
Gihos, ¢ de tuas filhes, e a vida de
taas mulheres, e a vida de tnas con-

6 Amando tu acs que te aborrecem,
e aborrecendo aos qua (e amde : por-
que hoje dis a entender, que nada
sho para comtigo Maioraes & servos ;

oe entendo hoje, que, se Abaalio
vivara, 8 nos todos hoje ioramos wor-
tos, entho bem te parecéra am teus

1

7 Levants-te poisagors, sahe, o falls
conforme ao coragdo de teus servos:
we por JEHOVAH f¢ juro, que, se
:::)qaah.lpl:g nem hum 3o vardo E’qua
comtigo a noite; & mais mal te serd
Pat Y]

L1

isto, do que todo quanto mat te sobre.
veio desde tua mocidade, até agora,
8 Enlao o Rei se levantoy, e se as-
seniou & porta: e ﬁzérao.m!ber & to-
do o povo, dizendo, eis que el Rei cs-
ta agaentado i porta; entdo todo o
PevC valo pecaite o acatamento do
Rei, porem lamel fugio cada qual para

suas tendas.

9 E todo o povo em todas as tribus
de Israel andava porfiando entre e,
dizendo: el Rei nos tirou das maos de
nossos inimigos, e elle nos livrou das
masos dos Philisteos ; & agora fugio da
terra por amor de Abealdo.

10 E Absalio, a quem ungiramos so-
bre nos, ja morreo na peleja: agora
poie, porgue vos callais, para tornar a
trazer a el Reil

11 Estdo o Rei David enviou a Za-
dok & a Abiathar sacerdotes, dizendo,
fallai 208 Aucidos de Juda, dizendo;
porque vosoutros sericis os uliimos
ewm tornar 2 trazer ao Rei a spa casal
{porque as palavras de todo {erael che-
garao ao Rei até sua casa.)

12 Vosoutros sois meus irmaod, me-
us 06808 e minha carne sois vos: por-
que pois sericis o6 ultimos em tornar
a trazer a¢ Hei?

13 E a Amasa direis, porventura tu
140 es roew 0880 & minha carne ? assim
me faga Deos, @ assim me acrecente,
se ndo {ores Maioral do arrajal diante
demim pamsempre, em lugarde Joab.

14 Assim moveo ¢ cora¢ho de todos
o8 vardes de Juda como o de bum sd
vatdo: e enviardo ac Rei, dizendo,
torna-te tu com todos teus servos.

15 Entdo o Rei ee toruou, e chegou
até o Jorddo: e Juda veioa Gilgtﬁ, a
sahir ac encontro ao Rei, para passa-
rem ao Rei d’alem do Jorﬁo.

16 E apresurou-se Simei, filho de
Gera, filho de Jemini, que era de Ba-
harim: e descendeo com os vardes
de Juda ac encontro ao Rei David.

17 E com elle wil vardes de Benja
min ; como tarabem Ziba servo da ca-
sa do Baul, e seus guinze filhos, e se-
w6 vinte servos com elle: e prompta-
mente passario o Jorddo antes do Rel

18 E do a barca, para passar
& casa do Rei, & fazer o que ber pa-
recesse am seus olhos: entdo Simei,



filhe de Gera, se derribou diante do
Ret, ndo elle o Jordde,

19 E disse ao Rei, nAo me impute
meu Senhor minka culpa, e nao te
lembres do que tam perversamente fez
teu servo, o dia que el Rei men Se-
nhor sahic de Jerusalem : pam tomé-
le el Rei no coragio.

20 Porque teu servo de veras con-
fessa, que eu pequei: porem eis que
eu ¢ primeire sou, gue de toda 2 cas
de Joseph vim descender zo encontro
a ¢l Rel meu Senhor.

21 Entio respondeo Abisai filho de
Zeruiz, € disve, pois nao morreria Si-
mei por isto, havendo ameldigoado
ao Ungido de Jevovar t

22 Porem David disse ; que tenho en
com voaco, filhos de Zeruia, para que
hoje me sejais Satanases? moreria
hoje alzuem em Jsrael? porl}ue r-
ventura nldo sei, que hoje foi feito
Rei sobre Tarael t

23 E disse ¢ Rei a Simef, ndo mor-
rerhs: e o Rei lh'o joreu.

24 Tambem Mephiboseth, filho de
Baul, descendeo ao encontro ao Rei:
e nio lavara seus pés, nem fizéra sun
barba, nem lavara seus vestidos desdo
diz que o Rei se fora, até o dia que
tornou €m paz.

25 F foi que, vindo elle a Jerusalem
ac encentro ac Rei, disse-lhe o Rei;
porque nfic foste comige, Mephibo-
geth 1

26 E disse elle, Rei meun Senhor, meu
BeT¥0 me enganoy ; i:mrque ten pervo
dizia, hum asno me albardared, e nelle
subirei, e irei com el Rei; pois ten
eervn he coxo.

27 De maja d’isto, falsamente acen-
sou a teu serve diante d’el Rei meu
Senhor : porem €] Rei men Senhor he
como hum Anje de Deos; faze pois
© que parecer bem em teus othos.

28 Purque tods a casa de meu pai
nada mais foi que vardes de motte
perante el Rei mee Senhor; e com
tudo poseste a ted servo entre 03 fue
comem 4 tua mesa : e que mais justi-
g1 eu tenho, nem que mais clamar a
el Rei?

29 E disse lhe o Ret, porq. e ainda
mais fallas de tews negocion? ja disse
e, t e Ziba partais as terras.
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20 E disse Mephiboseth as Rei, to-
me elle tambemn tudo: pois ja veio
¢l Rei mou S8enhor em A BUA caea.

31 Tambem Barzillai o Gileadita
descendeo de Rogelim ; e passou com
o Rei o Jordao, para acompanhalo
d’alem do Jordao.

32 E ers Barzillai mui velho, do
idade de oitenta annoa: e elle susten-
tira ao Rei, quando tinha sua mani-
da e Mahanaim ; porque ers homem
mai prande,

33 E disss o rei a Barzillai: passa
tu comigo, o susientar-te-hei comigo
em Jerusalom.

34 Porem Barzillai disse so rei : quan-
tos serde os dias dos annos de minha
vida, para que suba com el rei a Je-
rusalem,

35 De idade de oitenta cnnos soa
hoje ; poderia eu discernir enire bem
e mal? poderia ten servo ter gosto no
que comer e beber; poderia en mais
ouvir a yoz dos mtm;n e cantoras ¥
8 ue teu serve ainda serh pesado
Y :ET rr’(}zi men Senbor ?

36 Com el rei passard teu servo
ainda hum pouco mais slem do Jor-

: @ porque el rei me recompenm-
ra com 1al recompensa ?

37 Deixa tormar a ten serve, & mor-
rerei em minha cidade, juntoa sepui-
tre de men pai, # de minhs mai:
mnas eig ahi estd teu servo Chimham,
o ?u.al com el rei meu Senhor,
elhaze- he o que bem parecerem teus
othos.

38 Entao disse 0 rei, Chimham pas.
sarh comige, @ eu lhe farei como
bem parecer em teus olhos, 2 tudo
quanto me J:bedires, te farei.

39 Havende pois todo o povo paseado
o Jorddo, o passando tambem o rei,
beijou o ;ei a Barzillai, e o abendi.
goou ; @ elle ne tornou pars sea lngar,

40 E d’ali passon o rei a Gilgal, e
Chimham passou com elle: e tode ¢
povo de Juda s ao hei, como
tambem ametade do povo de fmel.

41 E eis que todoa 05 vardes de [s-
rae] vieraa ao vei, e dissérioao Rei ;
porque noeaos irmaos, os vardes de
Juda, te furthrfo, e passhrao a el Rei
e & Fua casa d’aiem do Jordao, e to-
dos vardes de David com elles t
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42 Entho tresponderio todos o va-
res de Juda aos vardes de lsrael, por-
goeato el Rei he nosse parente ; e por-
que vos irais por isso! porventura
amemos as custas del-rei? ou nos
aresentou algum presente ?

#2E dérto oe vardes de [a-
el zos vardes de Juda, e dissério,
dez partes temos em el-rei, & até em

David mais temos nes que vosoutron ; | lhe

porque pois fam em pouco nos tives-
ler, qne nossa palavra ndo foi a pri-
meira, para tornar a trazer a nosso
ri! porem a palavra dos vardes de
Juda foi mais forte, do que a palayra
dis vardes de [srzel.

CAPITULO XX,

NTAO se achou ali a caso huom
vario de Beiial, cujo nome era
Setz, filho de Bichri, varao de Jemi-
ni: ¢ qual tocou a bozing, e disse, ndo
temoe perte em David, nem hernnga
o fithe de Isai; cada qual se forne
a saas tepdas, 0 Israel.

2 Entio todo vardo de Israel subio
de apbs David, apbs Bebu, filtho de
Bichri: porem o3 vardes de Juda se
apegario a seu rei desdo Jorddo até
Jerusalem.

3 Yindo pois David a sua casa a Je.
rosalemn, tomou o rei as dez mulheres,
swas concubinas, que deixira para
guardar a casa, ¢ polas em huma ca-
s em guarda, ¢ as sustentava ; porem
a ellas ndo entrou : e estiverio encer-
radas até o dia de sua morte, vivenda
wmo viuvas,

4 Disso mais o rei a Amasa, convo-
ca-me aos vardes de Juda para o ter-
ceirodia : e tuentdonqui te apresenta.

5 E foi Amasa a convocar a Juda:
porern deteve se mais do tempo de-
terminada,que Jhe tinha determinado.

8 Entao disse David & Abisai, mais
mal agrora nos farh Seba o filho de Bi-
chri do que Absalan: pelo que toma
tu ans servoa de teu Senhor, e vaiapos
elle; para que porventura ndo ache

81 cidaﬁes fortes, @ se desvie de
nossos olhos.

7 Entio eahirio apos elle os varbes
de Joab, e os Cretheos, e o8 Platheos,
& todoe os valentes : estes sahirio de

Jerumalem, para irem apbe Bebe, filhe
de Bichri.

8 Chegando elles pois & pedm gran-
de, que esta junto a Gibeon, Awasa
vew perante elles: e estava Joab cin-
gido de sua saltimbarca, quo vestio, e
sobre ella hum cinto, a que a espada
estava apegada a seus lombos em sua
bainha; e adiantando-se elie, cahio-

9 E disse Joab a Amasa, vai-te bem,
immio meu ? 8 Joab com a mae direi-
ta pegou da barba de Amass, par
beijalo.

10 E Amasa nio se goardou da espa-
da, que estava na miode Joab; aseim
que o ferio com eliz na quinta costel-
la, e derramon suas entranhas em ter-
ra, & segunda vez o nao ferie, & mor-
reo : entde Joab a Abisaj sew irmdo,
se forio apos Seba, filho de Bichri.

11 Mas hum vardo dos mogos de Jo-
ab se parou junto aelle: e disse, quem
ha que bem queira a Joab? e quem
que seja por David ? siga a Joab.

12 E Amnasa estava revolto em sen
sangue no meio do caminhe: e ven-
do aquelle vardo, que todo o povo se
parava, desviou a Amasa do cami-
nho para o campo, e langou sobre elle
hama veste ; porquanto via, que todo
aquelle que vinha junto a clle, se pa-
rava.

13 E como esteve apartado do cami-
nho, tode vardo seguio & Joab, pera
irem apos Seba, filho de Bichri.

14 E passou por todas as tribus de
Israel a Abel, a saber, a Beth Maaca,
e a todo Berim: e ajuniaido-se, e
tambem o scgpirdo.

15 E viérao, e cercirio o em Abel
de Beth Maaca, e levantarao huma
tranqueira contra o cidade, ussim que
jo eslava em fronle do untemure ;e
todo o povo, que estava com Joab, ba-
tia 0 muro, para derribalo.

16 Entio huma mulher sabia clainou
desda cidade: ouvi, ouvi, pego-vos que
diguais a Joab; chega te uqui, e faﬂa-
rei comtiro.

17 E chegando-se elle a ella, disse
a mulher; es tu Joab? e disse elle,
ep son: e ella the dises, ouve as palas
vras de tua eerva; e disse elle ; ougo.

18 Entho fallon ella, dizendo: An-



